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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৩০৫৬

৫৬/ িজহাদ ও যুকালীন আচার ববহার (كتاب الجهاد والسير)
পিরেদঃ ৫৬/১৭৮. িশেদর কােছ কমনভােব ইসলামেক তুেল ধরেত হেব?

ِبالص َلع مَسا ضرعي فيك ابب

আরবী

هيف الَّذِي انِ النَّخْليتابٍ يعك نب باه عليه وسلم وال صل ِالنَّب انْطَلَق رمع ناب قَال

النَّخْل ذُوعبِج تَّقه عليه وسلم يال صل ِالنَّب قطَف النَّخْل خَلذَا دا َّتادٍ حيص ناب

طَجِعضادٍ ميص نابو اهرنْ يا لا قَبىادٍ شَييص ناب نم عمسنْ يادٍ ايص ناب لخْتي وهو

علَ فراشه ف قَطيفَة لَه فيها رمزةٌ فَرات ام ابن صيادٍ النَّبِ صل اله عليه وسلم

ادٍ فَقَاليص ناب فَثَار هماس وهافِ وص يادٍ ايص نب فَقَالَت النَّخْل ذُوعبِج تَّقي وهو

نيب تْهكتَر ه عليه وسلم لَوال صل ِالنَّب

বাংলা

৩০৫৬. ইবনু ‘উমার (রাঃ) বেলন, আাহর রাসূল ও ‘উবাই ইবনু কা‘ব (রাঃ) উভেয় স খজুর বৃের িনকট

গমন কেরন, যখােন ইবনু সাইয়াদ অবান করিছল। যখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সখােন পছেলন,

তখন িতিন খজুর ডােলর আড়ােল চলেত লাগেলন। তাঁর ইা িছল য, ইবনু সাইয়ােদর অজাে িতিন তার িকছু

কথা েন িনেবন। ইবনু সাইয়াদ িনজ িবছানা পেত চাদর মুিড় িদেয় েয়িছল এবং কী কী যন নন করিছল।

তার মা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক দেখ ফেলিছল য, িতিন খজুর বৃ শাখার আড়ােল আসেছন।

তখন স ইবনু সাইয়াদেক বেল উঠল, হ সাফ! আর এ িছল তার নাম। স তাড়াতািড় উেঠ দাঁড়াল। তখন নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, নারীিট যিদ তােক িনজ অবায় ছেড় িদত, তেব তার বাপারটা কাশ

পেয় যত। (১৩৫৫) (আধুিনক কাশনীঃ ২৮২৭ মধমাংশ, ইসলািমক ফাউেশনঃ ২৮৩৭ মধমাংশ)

English

Narrated Ibn Umar:

(Later on) Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) (once again) went along with Ubai bin Ka'b
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to the garden of date-palms where Ibn Saiyad was staying. When the
Prophet entered the garden, he started hiding himself behind the trunks of
the date-palms as he wanted to hear something from the Ibn Saiyad before
the latter could see him. Ibn Saiyad was lying in his bed, covered with a
velvet sheet from where his murmurs were heard. Ibn Saiyad's mother saw
the Prophet (صلى الله عليه وسلم) while he was hiding himself behind the trunks of the date-
palms. She addressed Ibn Saiyad, "O Saf!" (And this was his name). Ibn
Saiyad got up. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Had this woman let him to himself, he
would have revealed the reality of his case."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=27395

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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